No. 7399

GUATEMALA, HONDURAS and NICARAGUA

Agreement on the establishment and operation of the
Central-American Defence Council. Signed at Guate-
mala City, on 14 December 1963

Official text: Spanish.
Registered by Guatemala on 28 August 1964.

GUATEMALA, HONDURAS et NICARAGUA

Accord relatif a la création et au fonctionnement du Conseil
de défense de I’Amérique centrale. Signé a Guatemala,
le 14 décembre 1963

Texte officiel espagnol.
Envregistré par le Guatemala le 28 aodt 1964.



150 Uwnited Nations — Treaty Series 1964

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

No. 7399. CONVENIO DE CREACION Y FUNCIONAMIENTO
DEL CONSEJO DE DEFENSA CENTROAMERICANA. FIR-
MADO EN LA CIUDAD DE GUATEMALA, EL 14 DE DI-
CIEMBRE DE 1963

Los Estados de El Salvador, Costa Rica, Guatemala, Honduras, Nicaragua y
Panama4 : ’

Considerdndose como unidad geogrifica para la defensa continental y conscien-
tes de las obligaciones que han asumido de conformidad con la Carta de las Nationes
Unidas, la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos, la Carta de la Orga-
nizacién de los Estados Centroamericanos, el Tratado Interamericano de Asistencia
Reciproca y otros instrumentos internacionales para la defensa comtn y manteni-
miento de la paz y seguridad del Continente Americano ;

CONSIDERANDO :

Que la integracién de los paises del Istmo Centroamericano como unidad dentro
del Sistema de Defensa del Continente Americano, es la forma mds eficaz para el
cumplimiento de sus obligaciones, asegurar la paz por todos los medios posibles,
proveer ayuda reciproca efectiva para hacer frente a ataques armados y conjurar las
amenazas de agresion ;

CONSIDERANDO :

Que las Republicas del Istmo Centroamericano fundan sus instituciones en el
sistema democratico, en cuyo régimen encuentran satisfaccién plena para los ideales
de una vida mejor, y que la preservacién de dicho sistema en el Istmo y su defensa
contra las fuerzas que pretenden destruirlo mediante la violencia y la penetracién
totalitaria exige una accién conjunta para contrarrestarlas ;

CONSIDERANDO :

Que el cardcter permanentemente agresivo del movimiento comunista inter-
nacional constituye hoy mé4s que nunca una grave e inmediata amenaza para la paz y
la seguridad de los Estados del Istmo, y que su accién subversiva aprovechdndose del
principio de no intervencién, profundamente arraigado en América, perturba la
tranquilidad de los pueblos del Istmo y pone en peligro la libertad y la democracia en
que se fundan sus instituciones ;
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CONSIDERANDO :

Que los institutos armados o sus equivalentes del Istmo Centroamericano cons-
tituyen un factor importante en el desarrollo social, cultural y econémico de sus
pueblos y que por su estructuracién, pueden contribuir eficazmente a combatir la
accién y propagacién de teorias exéticas, y que, adem3s, se impone la unificacién de
sus esfuerzos en defensa de los intereses democraticos, la libertad e institucionalidad
de sus pueblos y de los derechos humanos ;

POR TANTO :

Las Altas Partes Contratantes, de conformidad con las resoluciones a que se lleg6
en la Primera Reunién de Ministros de Defensa de Centroamérica celebrada en la
ciudad de Antigua en 1956, en la Primera Reunién de la Comisién Especial Combinada
celebrada en San Salvador en 1957 y en la Primera Reunién de Jefes de Estado Mayor
del Istmo Centroamericano en Guatemala en 1961 ;

Convienen, en la creacién del Consejo de Defensa Centroamericana.

CAPITULO I

Der CoNSEjo

Avrticulo 1°

El Consejo de Defensa Centroamericano actuard como érgano superior de con-
sulta, en materia de defensa regional y velara por la seguridad colectiva de los Estados
participantes.

Avrticulo 2°

Corresponde al Consejo proponer a los Gobiernos de los Estados participantes las
medidas tendientes a la mejor colaboracién entre si para la defensa del Istmo Centro-
americano.

Arttculo 3°

El Consejo de Defensa Centroamericana se integra por los Ministros de Defensa o
Titulares del Ramo equivalente segtn corresponda en rango o funciones en los res-
pectivos Estados participantes.

Avrticulo 42

Presidird el Consejo de Defensa el miembro correspondiente del pais donde se
efectie la reunién, pero es optativo declinar esta prerrogativa, en cuyo caso se resol-
verd la designacién del Presidente del Consejo de Defensa por eleccién mayoritaria o
sorteo, entre los demds miembros integrantes del Consejo.
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Avrticulo 5°

E1 Consejo se reunird ordinariamente una vez por afio, en fecha que de mutuo
acuerdo determinen sus miembros y extraordinariamente, a solicitud de cualquiera
de los Gobiernos del Istmo Centroamericano.

Avrticulo 6°

Si excepcionalmente uno de los miembros integrantes del Consejo no pudiere
concurrir a cualquiera de las reuniones previstas en el articulo anterior, podré hacerse
representar por un delegado especial debidamente acreditado y facultado, quien
tendrd la calidad legal de miembro con plenos poderes en las reuniones del Consejo.

cAPiTULO 11
DE 1A CoMIsION PERMANENTE DE DEFENSA

Articulo 7°

Se crea la Comisién Permanente de Defensa como 6rgano subsidiario y depen-
diente del Consejo de Defensa.

Avrticulo 8°

La Comisién Permanente se integra con miembros de los Institutos Armados
o sus equivalentes en los paises signatarios. S6lo uno de los miembros de la Comisién
Permanente tendrd el cardcter de Delegado por cada Estado Participante; sin
embargo, cada Estado podra designar a la vez un Delegado adjunto como suplente y
demds personal que estime conveniente.

Avrticulo 9°

Son funciones de la Comisién Permanente de Defensa :
1) de Estado Mayor
2) Administrativas
Para el mejor desempefio de sus funciones la Comisién Permanente de Defensa

tendrd un Secretario General cuyo nombramiento serd hecho por la misma Comisién
v sus obligaciones serdn las que sefiale el reglamento respectivo.

Articulo 10°

La Comision Permanente serd presidida en forma rotativa por el Delegado de uno
de los Estados Participantes, en orden alfabético de paises y por un perfodo de un afio.
En caso de ausencia temporal o definitiva del Delegado correspondiente, lo substi-
tuird en la Presidencia el Delegado que siga en el orden previsto. En el primer caso no
se considerard interrumpido el periodo del titular.
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CAPITULO III
SEGURIDAD COLECTIVA
Avrticulo 11°

Cualquier ataque armado por parte de un Estado, cualquiera que éste fuere, en
contra de un Estado del Istmo Centroamericano, serd considerado como un ataque
contra todos ellos y en consecuencia, cada uno de estos Estados se compromete a
ayudar y a hacer frente al ataque en ejercicio del derecho inmanente de legitima
defensa individual o colectiva.

Articulo 12°

Si la inviolabilidad, la integridad del territorio, la soberania o independencia de
cualquiera de los Estados del Istmo Centroamericano fueren afectadas por una agre-
sién que no sea ataque armado, o por conflicto extracontinental o intracontinental,
o por cualquier otro hecho o situacién que pueda poner en peligro la paz en el Istmo
Centroamericano, el Consejo de Defensa se reunird inmediatamente a fin de acordar
las medidas que en caso de agresién convenga tomar en ayuda del agredido o las otras
necesarias para la defensa comiin y el mantenimiento de la paz y seguridad del Istmo
Centroamericano.

Articulo 13°

Para los casos a que se refieren los articulos 11° y 120 y en tanto el Consejo de
Defensa resuelve lo procedente, cada uno de los Estados Participantes podrd deter-
minar las medidas inmediatas que adopte individualmente, en cumplimiento de este
convenio, sin perjuicio de las otras obligaciones previstas en el Tratado Interamericano
de Asistencia Reciproca suscrito en Rio de Janeiro en 1947.

Avrticulo 14°

Cuando la defensa del Istmo Centroamericano lo requiera, los Gobiernos de los
respectivos Estados participantes considerardn la conveniencia y oportunidad de
resolver el uso coordinado de sus fuerzas armadas o de seguridad piiblica, la formacién
de un Estado Mayor Conjunto o la unificacién del Mando.

CAPfTULO IV
Di1SPOSICIONES GENERALES
Articulo 15°
Las resoluciones del Consejo de Defensa deberdn ser aprobadas por unanimidad
de votos y para que tengan cardcter obligatorio deberdn tener la aprobacién de los

respectivos Gobiernos.
Artieulo 16°

En el Consejo de Defensa y en la Comisién Permanente de los Estados Partici-
pantes tendrdn derecho a un solo voto.
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Articulo 17°

La sede ordinaria de la reunién del Consejo de Defensa serd establecida en forma
rotativa alfabética en los diferentes Paises del Istmo Centroamericano. La sede de la
Comisién Permanente serd la Ciudad de Guatemala. Tanto el Consejo como la Comisién
Permanente podrédn instalarse en forma temporal en cualquier lugar del Istmo Centro-
americano, cuando las circunstancias especiales lo hagan necesario.

Articulo 18°

Los Gobiernos de los Estados Participantes cubrirdn los gastos de sus respectivas
Delegaciones. Los gastos necesarios para la organizacién y funcionamiento del Consejo
y de la Comisién Permanente, serdn cubiertos por partes iguales.

Articulo 19°

El Consejo de Defensa emitird y aprobard su propio reglamento. La Comision
Permanente formulard su reglamento y lo sometera a la aprobacién del Consejo de
Defensa. Ambos reglamentos deberdn aprobarse dentro de los 60 dias siguientes a la
fecha en que este Convenio entre en vigor.

Articulo 20°

Las disposiciones del presente Convenio no afectardn la soberania, el respeto a
las normas constitucionales de cada Estado, ni podréd interpretarse en el sentido de
menoscabar los derechos y las obligaciones de los Estados del Istmo Centroamericano
como Miembros de la Organizacién de las Naciones Unidas, de la Organizacién de los
Estados Americanos y de la Organizacién de los Estados Centroamericanos, ni las
disposiciones particulares que cualquiera de ellos hubiere asumido por medio de reser-
vas especificas en tratados o convenios vigentes.

Articulo 21°

Este Convenio sera ratificado de conformidad con las normas constitucionales
cada uno de los Estados Participantes y entrard en vigor al depositarse el tercer ins-
trumento de ratificacién, para los tres primeros ratificantes, y para los siguientes, en
la fecha del depdsito de sus respectivos instrumentos.

Articulo 22°

Los instrumentos de ratificacién serdn depositados en el Ministerio de Relaciones
Exteriores de la Republica de Guatemala, quien notificard cada depdsito a los otros
Estados Participantes.

Articulo 23°

Este Convenio regir4 indefinidamente, pero podrd ser denunciado por cualquiera
de las Altas Partes Contratantes, mediante notificacién escrita al pafs depositario
de las ratificaciones, quien a su vez hard las comunicaciones de estilo a los demds
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Estados. El Convenio cesard en sus efectos un afio después respecto del Estado que
hubiere presentado la denuncia, quedando subsistente para los restantes.

Articulo 24°

Para los efectos del Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas, este Convenio
se registrard en la Secretaria General de dicha Organizacién.

CAPITULO V

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo 25°

El Consejo de Defensa Centroamericana pasard a formar parte de la Organizacién
de Estados Centroamericanos, al entrar en vigor la nueva Carta de la Organizacién
suscrita en Panam4 el 12 de diciembre de 1962.

Articulo 26°

Considerando que las Delegaciones de Costa Rica y Panam4 asistieron con caric-
ter de Observadores y que la Delegacién de El Salvador present$ una reserva com-
pleta, el presente Convenio se deja abierto a las Reputblicas de Costa Rica, de El
Salvador y de Panamad, para que en cualquier momento que lo estimen conveniente
lo suscriban, mediante el depésito de los instrumentos de adhesién y ratificacién
correspondiente.

EN FE DE LO CUAL, los Plenipotenciarios que suscriben, habiéndose comunicado
sus respectivos Plenos Poderes y halldndolos en buena y debida forma, en nombre de
sus respectivos Gobiernos, firman el presente Convenio en la Ciudad de Guatemala,
capital de la Reptblica, a los catorce dias del mes de diciembre de mil novecientos
sesenta y tres.

Por Guatemala :
(Firmado) Coronel Miguel Angel PoNciano

Por Honduras :
(Firmado) Teniente Coronel Armando EScaLON

Por Nicaragua :
(Firmado) Coronel José Dolores GArcia

Como observadores :

Por Costa Rica :
(Firmado) Fernando Goicoechea QUIROS
Por Panama :
(Firmado) Teniente Coronel Julio E. CorRpOVEZ
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